
 



INTRODCTION                                                  

La caméra d'action est un appareil d'enregistrement vidéo numérique haute définition, créé pour 

répondre à la demande du marché. Elle dispose d'un large éventail de fonctions de pointe pour 

l'enregistrement vidéo numérique, la prise de photos, l'enregistrement audio avec écran d'affichage et 

batterie amovible. Il convient parfaitement à l'enregistrement de véhicules, aux sports de plein air, à la 

sécurité domestique, à la plongée et à d'autres activités connexes. Il vous permet de profiter de tous les 

instants en capturant toutes les scènes, à tout moment et en tout lieu. 

Traduit avec www.DeepL.com/Translator (version gratuite) 

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO                                    

 

◼ Description du produit 

1. Lentilles 

2. Écran de 2,0 pouces 

3. Indicateur de travail / charge 

4. Touche d'obturateur / touche vidéo / touche de confirmation 

5. Touche d'alimentation / touche de mode / touche de retour 

6. Porte de batterie 

7. Trou de support 

8. Haut - parleurs 

9. Microphone 

10. Port de charge / port de données 

11. Touche haut / touche Wi - fi / touche d'agrandissement 

12. Touche vers le bas / touche de réduction



◼ Instructions de fonctionnement du bouton 

⚫ Bouton d'alimentation / bouton de mode: 

➢ À l'état éteint, appuyez brièvement sur le bouton d'alimentation pour allumer l'appareil photo. 

➢ Dans l'état on, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant quelques secondes pour é

teindre l'appareil photo. 

➢ En mode Aperçu, une courte pression sur le bouton d'alimentation peut circuler entre les différents 

modes 

➢ En mode de r é glage, une courte pression sur le bouton d'alimentation peut Commuter 

cycliquement le mode de réglage. 

➢ En mode play / Mode Select, appuyez brièvement sur le bouton Power pour revenir à l'option pré

cédente. 
 

⚫ Bouton d'obturation / bouton de sélection: 

➢ En mode vid é o, appuyez bri è vement sur le bouton obturateur pour d é marrer / arr ê ter 

l'enregistrement vidéo. 

➢ En mode photo, vous pouvez prendre une photo en appuyant brièvement sur le bouton de 

l'obturateur. 

➢ En mode vidéo / photo, appuyez et maintenez enfoncé le bouton de l'obturateur pendant 

quelques secondes pour accéder au menu de sélection du mode. 

➢ En mode réglages / lecture, appuyez brièvement sur le bouton obturateur pour sélectionner les 

options souhaitées. 

➢ En mode de lecture vidéo, appuyez brièvement sur le bouton obturateur pour démarrer / mettre en 

pause la lecture du fichier vidéo. 
 

⚫ Le bouton haut: 

➢ En mode vidéo, maintenez le bouton haut enfoncé pendant quelques secondes pour activer le Wi - 

fi de l'appareil photo. 

➢ En mode Wi - FI, appuyez sur le bouton haut pour désactiver le Wi - fi de l'appareil photo. 

➢ En mode vidéo / photo, une courte pression sur le bouton haut permet de zoomer. 

➢ Dans le menu mode de lecture / sous - Paramètres / menu de sélection du mode, appuyez briè

vement sur le bouton haut pour passer à l'option précédente. 

➢ En mode de lecture vidéo / photo, appuyez et maintenez le bouton haut enfoncé pendant 

quelques secondes pour accéder au menu de suppression de fichiers. 
 

⚫ Bouton vers le bas: 

➢ En mode vidéo / photo, appuyez brièvement sur le bouton haut pour zoomer. 

➢ Dans le menu mode de lecture / sous - Paramètres / menu de sélection du mode, appuyez briè

vement sur le bouton bas pour passer à l'option suivante. 

 

 

 



POUR COMMENCER                                                                                                                     

◼ HELLO 

Bienvenue dans votre nouvel appareil photo. Pour capturer des vidéos et des photos, vous avez besoin 

d'une carte micro SD. 

◼ Cartes Storaz/micro 

Nous recommandons vivement d'utiliser des cartes mémoire de marque achetées dans des circuits 

normaux pour une fiabilité et une stabilité maximales pendant l'enregistrement et les activités à fortes 

vibrations. 

Utilisez des cartes mémoire de marque qui répondent aux critères suivants : 

- Micro SD, Micro SDHC ou Micro SDXC. 

- Classification UHS-III pour au moins une résolution vidéo 4K (au moins 60 Mo/s ou plus) 

Traduit avec www.DeepL.com/Translator (version gratuite) 
 

Notas: 

 Veuillez d'abord formater la carte micro SD dans cet appareil photo avant de l'utiliser.  

 Pour conserver votre carte micro SD en bon état, reformatez-la régulièrement. Le reformatage 

efface tout votre contenu, veillez donc à décharger votre contenu au préalable.  

 Format FAT32 La carte micro SD arrête l'enregistrement lorsque le stockage de chaque fichier est 

supérieur à 4 Go et recommence à enregistrer sur un nouveau fichier. 
 

 

◼ Mise sous tension / hors tension 

⚫ Mise sous tension : 

Appuyez brièvement sur le bouton d'alimentation. L'appareil émet un signal sonore tandis que le 

voyant d'état de l'appareil s'allume. Lorsque des informations s'affichent à l'écran, l'appareil photo est 

sous tension. 

⚫ Mise hors tension: 

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant quelques secondes. L'appareil 

photo émet un bip tandis que le voyant d'état de l'appareil photo s'éteint. Lorsque les informations 

disparaissent de l'écran, l'appareil est éteint. 
 

◼ Démarrer / arrêter l'enregistrement vidéo 

Pour enregistrer une vidéo, vérifiez que l'appareil photo se trouve dans les options de configuration vid

éo souhaitées, telles que vidéo en boucle / Time - Lapse / slow motion, etc. 

⚫ Pour commencer l'enregistrement: 

Appuyez sur le bouton obturateur. Pendant l'enregistrement, le voyant de travail bleu de l'appareil 

photo clignote et une heure d'enregistrement rouge s'affiche à l'écran. 

⚫ Pour arrêter l'enregistrement: 

Appuyez sur le bouton obturateur. Le voyant de fonctionnement de la caméra cesse de clignoter sur l'

écran pour indiquer que l'enregistrement a été arrêté. 
 

 

 

 



Notas: 

 Cet appareil photo arrête automatiquement l'enregistrement lorsque la batterie est faible. Votre 

vidéo sera enregistrée avant que l'appareil photo ne s'éteigne. Si la batterie est retirée ou mise hors 

tension pendant l'enregistrement, la vidéo ne sera pas enregistrée et même la vidéo sera 

endommagée. 

 En raison des caractéristiques de la batterie et des exigences de température ambiante, par 

exemple des températures élevées peuvent provoquer une expansion de la batterie. Dans un 

environnement chaud, en particulier en été, lorsque vous utilisez cet appareil photo comme un 

tachygraphe, nous vous recommandons fortement de retirer la batterie et d'utiliser directement 

l'alimentation de la voiture, mais lorsque le moteur de la voiture est éteint, l'appareil photo s'éteint 

immédiatement, la date et l'heure définies et la dernière vidéo enregistrée ne seront pas enregistr

ées. 

 Si la fonction d'enregistrement cyclique est désactivée, cet appareil photo arrête automatiquement 

l'enregistrement lorsque la carte SD est pleine. 
  

◼ Prendre des photos 

Pour prendre une photo, vérifiez que l'appareil photo se trouve dans les options de réglage de photo 

souhaitées, telles que Time Lapse photo / Serial photo / selfie photo, etc. 

⚫ Pour prendre une photo: 

Appuyez sur le bouton obturateur. Chaque fois que vous prenez une photo, l'appareil photo émet un 

son d'obturation. (pour arrêter la prise de vue Time - Lapse, appuyez à nouveau sur le bouton 

obturateur). 

Aperçu des modes                                               
Il existe 5 modes: mode vidéo, mode photo et mode 3 en 1. (mode 3 en 1: mode de lecture vidéo, mode 

de lecture photo et mode de configuration du système). 

Allumez l'appareil photo, appuyez plusieurs fois sur le bouton d'alimentation / mode, basculez 

cycliquement le mode de l'appareil photo, le mode apparaîtra dans l'ordre suivant 

 

 

 

 

 

 

◼ Mode vidéo 

Le mode vidéo est le mode par défaut lorsque l'appareil photo est allumé. 

En mode vidéo, appuyez sur le bouton d'obturation et l'appareil photo commencera à enregistrer la 

vidéo, appuyez à nouveau sur le bouton d'obturation pour arrêter l'enregistrement vidéo. 

 

 

 

 

 



◼ Mode photo 

En mode vidéo, appuyez une fois sur le bouton Mode pour passer en mode photo. 

En mode photo, appuyez sur le bouton d'obturation et l'appareil photo prend une photo 

(pour arrêter la photographie Time - Lapse, appuyez à nouveau sur le bouton obturateur) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

◼ mode de lecture vidéo 

En mode vidéo, appuyez deux fois sur le bouton Mode pour passer en mode 3 en 1. Le mode de lecture 

vidéo est l'option par défaut en mode 3 - en - 1, où vous appuyez sur le bouton obturateur pour entrer 

en mode de lecture vidéo. 

En mode de lecture vidéo, les vidéos enregistrées sur cet appareil photo peuvent être lues ou supprim

ées directement. 

En mode paramètres vidéo, appuyez sur les boutons haut / bas pour faire défiler les différentes options. 

Appuyez sur le bouton d'obturation pour lire le fichier souhaité. 

 

 

 

 

◼ mode de jeu photo 

En mode vidéo, appuyez deux fois sur le bouton Mode pour passer en mode 3 en 1, puis appuyez sur le 

bouton haut / bas pour passer en mode lecture photo et appuyez sur le bouton obturateur pour entrer. 

En mode lecture photo, vous pouvez lire ou supprimer des photos. 

En mode lecture photo, appuyez sur le bouton haut / bas pour faire défiler le fichier photo. Maintenez 

le bouton haut enfoncé pendant 3 secondes pour supprimer la photo. 

 

 

 

 

 

◼ mode de configuration du système 

En mode vidéo, appuyez deux fois sur le bouton Mode pour passer en mode 3 en 1, puis appuyez sur le 

bouton haut / bas pour passer en mode réglage et appuyez sur le bouton obturateur pour entrer. 

En mode de configuration du système, vous pouvez personnaliser la caméra selon vos besoins. 

En mode Configuration système, appuyez sur les boutons haut / bas pour faire défiler les différentes 

options. Appuyez sur le bouton obturateur pour sélectionner l'option souhaitée. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Sélection du mode de prise de vue                              
Il y a 6 modes de prise de vue: 3 modes vidéo + 3 modes photo 

En mode vidéo / photo, appuyez et maintenez enfoncé le bouton de l'obturateur pendant quelques 

secondes pour accéder au menu de sélection du mode. 

Appuyez sur les boutons haut / bas pour localiser l'option cible, puis appuyez brièvement sur le bouton 

obturateur pour passer au mode souhaité. Pour quitter le menu de sélection du mode, appuyez briè

vement sur le bouton d'alimentation. 

 

 

 

 

 

◼ 3 modes vidéo: vidéo, Time - Lapse et slow motion. 

⚫ Mode vidéo 

Le mode vidéo est le mode par défaut lorsque l'appareil photo est allumé. 

  

 

 

 

 

 

 

⚫ Mode slow motion 

Le ralenti est un effet dans la réalisation de films où le temps semble ralentir. 

  

 

 

 

 

 

 

 

⚫ Mode Time - Lapse 

Time Lapse Video crée des vidéos basées sur des images capturées à des intervalles spécifiques. Cela 

vous permet de capturer des événements Time - Lapse et de les visualiser ou de les partager instantan

ément sous forme de vidéo. La vidéo Time - Lapse est capturée sans audio. 
 

 

 

 

 

 

 

◼ 3 modes de prise de vue: prendre une photo, selfie et pause photo. 

⚫ Mode photo 

En mode photo, appuyez brièvement sur le bouton d'obturation et l'appareil photo prend une photo. 

Si vous activez la fonction de prise de vue en continu, appuyez brièvement sur le bouton d'obturation 

et l'appareil photo prendra 3 ou 5 photos d'affilée. 

 

 

 

 



⚫ Mode minuterie automatique 

Le selfie a un délai entre la pression sur l'obturateur et le démarrage de l'obturateur. Il est le plus 

souvent utilisé pour permettre aux photographes de prendre des photos eux - mêmes. 

 

 

 

 

 

⚫ Mode Photo Time - Lapse 

Time Lapse photo Capture une série de photos à des intervalles spécifiés. Utilisez ce mode pour 

prendre des photos de toute activité, puis sélectionnez la meilleure photo plus tard. 

 

 

 

 
 

PERSONALIZANDO SU CAMARA                                 

Il existe trois modes de configuration: paramètres vidéo, paramètres photo et paramètres système                                                                          

 

 

 

 

 

◼ Mode de configuration vidéo 

1. Vérifiez en mode de réglage, appuyez sur le bouton "Shutter" pour entrer en mode de réglage vidé

o. 

2. Appuyez sur "bouton haut" ou "bouton bas" pour parcourir les différentes options, appuyez sur 

"bouton d'obturation" pour sélectionner l'option souhaitée. 

3. Pour quitter le mode de configuration vidéo, appuyez sur le bouton d'alimentation dans le coin infé

rieur gauche de l'écran pour passer à l'icône retour, puis appuyez sur le bouton obturateur. 
 

◼ Mode de réglage photo 

1. Vérifiez en mode de réglage, appuyez sur le bouton "Shutter" pour entrer en mode de réglage vidé

o. 

2. Appuyez une fois sur le "bouton Mode" pour entrer dans le mode de réglage de la photo. 

3. Appuyez sur "bouton haut" ou "bouton bas" pour parcourir les différentes options en boucle, 

4. Appuyez sur "bouton d'obturation" pour sélectionner l'option souhaitée. 

5.pour quitter le mode de réglage photo, appuyez sur le bouton d'alimentation dans le coin inférieur 

gauche de l'écran pour passer à l'icône retour, puis appuyez sur le bouton obturateur. 
  

◼ Mode de configuration du système 

1. Vérifiez en mode de réglage, appuyez sur le bouton "Shutter" pour entrer en mode de réglage vidé

o. 



2. Appuyez deux fois sur le "bouton Mode" pour entrer dans le mode de configuration du système. 

3. Appuyez sur "bouton haut" ou "bouton bas" pour parcourir les différentes options, appuyez sur 

"bouton d'obturation" pour sélectionner l'option souhaitée. 

4. Pour quitter le mode de configuration du système, appuyez sur le bouton d'alimentation dans le coin 

inférieur gauche de l'écran pour passer à l'icône de retour, puis appuyez sur le bouton d'obturation. 

 

REPRODUCCIÓN                                                                                                                          

Vous pouvez diffuser votre contenu sur l'écran de la caméra. Vous pouvez également lire du contenu 

en insérant une carte Micro SD directement dans votre ordinateur ou votre téléviseur. Avec cette mé

thode, la résolution de lecture dépend de la résolution de votre appareil et de sa capacité à lire cette r

ésolution. 

2 mode de lecture: mode de lecture vidéo et mode de lecture photo. 

 

 

 

 

 

 

◼ Lecture de vidéos et de photos sur l'appareil photo 

1. Allumez la caméra. 

2. Appuyez sur le bouton Mode pour entrer en mode de jeu. 

3. Appuyez sur les boutons haut / bas pour parcourir en boucle les modes de lecture cibles, appuyez 

sur le bouton obturateur pour sélectionner le mode de lecture souhaité. 

4. Appuyez sur le bouton haut / bas pour localiser le fichier vidéo / lire le fichier photo. 

5. Appuyez sur le bouton d'obturation pour démarrer / mettre en pause la lecture du fichier vidéo 

inversé. 

6. Pour quitter, appuyez sur le bouton Mode. 

Remarque: Si votre carte mémoire contient beaucoup de contenu, cela peut prendre une minute à 

charger. 
 

⚫ Supprimer des fichiers individuels sur la caméra 

1. Entrez dans le mode de lecture vidéo / photo. 

2. Appuyez sur les boutons haut / bas pour trouver le fichier vidéo / lire le fichier photo que vous 

souhaitez supprimer. 

3. Appuyez et maintenez le bouton haut enfoncé pendant quelques secondes pour accéder au 

menu de suppression de fichiers. 

4. Appuyez sur le bouton haut / bas pour passer à l'option "confirmer". 

5. Appuyez sur le bouton obturateur pour supprimer le fichier sélectionné. 
 

Jouer sur ordinateur 

Pour lire des vidéos et des photos sur votre ordinateur, vous devez d'abord transférer ces fichiers sur 

votre ordinateur. Le transfert peut également libérer de l'espace sur la carte Micro SD pour accueillir 

de nouveaux contenus. Pour désinstaller des fichiers sur votre ordinateur à l'aide d'un lecteur de 



carte (vendu séparément) et de l'explorateur de fichiers de votre ordinateur, connectez le lecteur à 

votre ordinateur et insérez la carte Micro SD. Vous pouvez ensuite transférer les fichiers sur votre 

ordinateur ou supprimer les fichiers sélectionnés sur la carte. Notez que vous devez utiliser un lecteur 

de carte pour désinstaller des photos ou des fichiers audio. Avec cette méthode, la résolution de 

lecture dépend de la résolution de l'appareil et de sa capacité à jouer cette résolution. 

 

Notes: 

1. Cet appareil photo peut ne pas être compatible avec des fichiers provenant d'appareils photo ou 

d'autres appareils de différentes solutions. 

2. Quick time player a une bonne compatibilité avec les fichiers vidéo au format mov. Nous vous 

recommandons fortement d'utiliser Quick play Player pour lire des fichiers vidéo sur votre ordinateur. 

Wi-Fi APP                                                       

La aplicación Wi-Fi le permite controlar su cámara de forma remota con un teléfono inteligente o 

tableta. Las características incluyen control de cámara completo, vista previa en vivo, reproducción y 

intercambio de contenido seleccionado y más. 
 

◼ Descargue e instale una aplicación DV divertida 

⚫ Opción 1: 

Descargue la aplicación Fun DV o en su teléfono inteligente desde Google Play o Apple App Store. 

⚫ Opcion 2: 

Escanee el código QR a continuación para descargar la aplicación DV Fun o en su teléfono inteligente. 

 
Nota: 

Google, Android, Google Play, App Store y otras marcas son las marcas registradas de Google LLC. 

 

◼ Allumer / éteindre la caméra Wi - Fi 

Allumez l'appareil photo et vérifiez qu'il est en mode vidéo, maintenez le bouton haut enfoncé 

pendant plusieurs secondes pour activer le wifi de l'appareil photo. 
  

 

◼ Connexion à l'application FUN DV 

1) Allumez le Wi - fi de l'appareil photo; 

2) activez les paramètres Wi - fi de votre téléphone et connectez - vous à un SSID Wi - Fi appelé "fun 

DV - XXXX (numéro de série aléatoire)" ou "Action Cam - XXXX (numéro de série aléatoire)". 

3) Entrez le mot de passe: "12345678"; 

4) Lancez l'application "fun DV" sur votre téléphone 



TÉLÉCOMMANDE                                                                                                                  

Portez la télécommande à votre poignet pour un contrôle ultra-pratique lors de randonnées, vélo, ski, 

etc. 

 Spécifications : 

• Portée : 5 m 

• Activation/Désactivation : Sélectionnez ON/OFF dans le menu Paramètres système. 

Remarque : La télécommande ne fonctionne pas si l'appareil est en mode lecture ou paramètres 
 

◼  VIDÉO 

⚫ Démarrer l'enregistrement 

Appuyez sur le bouton gris Vidéo.  

⚫ Arrêter l'enregistrement 

Appuyez à nouveau sur le bouton gris Vidéo.  
 

◼ PHOTO  

⚫ Prendre une photo 

Appuyez sur le bouton rouge Photo. Un son d'obturateur se déclenchera.  

 

BATTERY                                                         
L'appareil photo contient des composants sensibles, y compris la batterie. Évitez d'exposer votre 

appareil à des températures extrêmement basses ou élevées. Des conditions de température trop 

basses ou trop hautes peuvent réduire temporairement l'autonomie de la batterie ou entraîner un 

dysfonctionnement temporaire de l'appareil. Évitez les variations brutales de température ou 

d'humidité pendant l'utilisation, car cela pourrait provoquer de la condensation à l'intérieur ou sur 

l'appareil 

◼ Stockage et manipulation de la batterie 

◆ Ne stockez pas la batterie à des températures supérieures à 60°C (140°F). 

◆ Évitez d’exposer l’appareil à des températures extrêmes. Des conditions climatiques 

inadaptées peuvent altérer les performances de la batterie ou entraîner des arrêts temporaires. 

Évitez également les changements soudains d’humidité ou de température pour prévenir la 

formation de condensation. 

◆ Ne séchez pas l’appareil ou la batterie avec une source de chaleur externe (micro-ondes, 

sèche-cheveux, etc.). 

◆ Les dommages causés à l’appareil ou à la batterie par un contact avec du liquide ne sont pas 

couverts par la garantie. 

◆ Ne stockez pas la batterie avec des objets métalliques (pièces, clés, colliers). Un contact entre 

les bornes de la batterie et du métal pourrait provoquer un incendie. 

◆ Ne modifiez pas l’appareil de manière non autorisée. Cela pourrait compromettre la sécurité, 

la conformité réglementaire, les performances et annuler la garantie. 

◆ Ne jetez pas l’appareil ou sa batterie à la poubelle. Déposez-les dans un point de recyclage 

dédié 



AVERTISSEMENT :  

◆ Ne laissez pas tomber, ne démontez pas, n’ouvrez pas, n’écrasez pas, ne pliez pas, ne déformez 

pas, ne percez pas, ne déchiquetez pas, ne mettez pas au micro-ondes, n’incinérez pas et ne 

peignez pas l’appareil photo ou la batterie. 

◆ N’insérez pas d’objets étrangers dans le logement de la batterie de l’appareil. 

◆ N’utilisez pas l’appareil ou la batterie s’ils sont endommagés (fissurés, percés ou exposés à 

l’eau). Le démontage ou la perforation de la batterie peut provoquer une explosion ou un 

incendie. 

◆ Chargement de la batterie 

1、 Connectez l’appareil photo à une alimentation USB (5V/1A recommandé). 

2、 Le témoin lumineux de charge reste allumé pendant le chargement. 

3、Le témoin s’éteint une fois la batterie entièrement chargée. 

Remarques : 

◆ Durée de charge : environ 4 heures avec une alimentation 5V/1A. 

◆ Assurez-vous que l’appareil est éteint pendant la charge. 

◆ Retirez la batterie pour une utilisation en dashcam et utilisez un chargeur de voiture 5V/1A de 

marque 

◼ Optimiser l’autonomie de la batterie  

Si la batterie atteint 0% pendant l’enregistrement, l’appareil sauvegarde le fichier et s’éteint. 

Pour maximiser l’autonomie : 

⚫  Désactivez les connexions sans fil (Wi-Fi/Bluetooth). 

⚫  Enregistrez des vidéos en résolution et fréquence d’images réduites. 

⚫  Activez le paramètre d’économiseur d’écran.. 
 

BOÎTIER ÉTANCHE                                             

Conçu spécialement pour la plongée, le surf, le snorkeling et autres sports nautiques. Ce boîtier étanche 

offre non seulement une protection renforcée contre l'eau pour votre appareil photo, mais également 

une résistance accrue à la poussière, aux rayures et aux chocs. Léger et facile à transporter, il est 

fabriqué en PMMA de haute qualité, garantissant des prises de vue claires et vives même à 30 mètres 

sous l'eau. Votre mouvement et les effets photographiques ne seront pas affectés par la pression 

anti-vagues. Il permet également de connecter facilement l'appareil à d'autres accessoires de montage. 
 

◼ Comment ouvrir le boîtier étanche:    

 

 

 

                      

1) Soulevez le loquet noir situé sur le dessus du boîtier. 



2) Tirez la boucle vers le haut. 

3) Ouvrez le couvercle arrière du boîtier.  
 

◼ Comment fermer le boîtier étanche:    

 

 

 

 

1) Refermez soigneusement le couvercle arrière du boîtier. 

2) Abaissez le loquet et verrouillez-le sur le couvercle arrière. 

3) Appuyez sur la boucle pour assurer l'étanchéité. 
 

Conseils : 

1. Retirez les films protecteurs de la lentille du boîtier avant de filmer ou photographier. 

2. Pour optimiser l'étanchéité, l'enregistrement vocal à l'intérieur du boîtier sera atténué 

. 

◼ NOTES D'UTILISATION  

Afin de garantir les performances étanches, veuillez respecter scrupuleusement les précautions 

d'utilisation et de maintenance suivantes. L'appareil perdra son étanchéité en cas de manipulation ou 

d'entretien inapproprié, ce qui ne sera pas couvert par la garantie. 

➢ Pour capturer des vidéos/photos nettes, retirez le film protecteur de la lentille du boîtier étanche 

avant utilisation, et protégez la fenêtre de l'objectif des rayures après usage. 

➢ Avant de sceller le boîtier, assurez-vous que le joint en silicone blanc du boîtier est propre. Un 

cheveu ou un grain de sable peut provoquer une fuite. Testez l'étanchéité en fermant le boîtier 

(sans appareil à l'intérieur), en l'immergeant complètement dans l'eau pendant une minute, puis en 

séchant l'extérieur avec une serviette. Si l'intérieur reste sec, le boîtier est étanche. 

➢ Avant utilisation, vérifiez que le boîtier est correctement scellé. Si le joint en silicone est durci, 

déformé ou endommagé, cessez immédiatement son utilisation et remplacez le boîtier. 

➢ Séchez le boîtier après chaque utilisation. Après une exposition à l'eau de mer, rincez l'extérieur à 

l'eau douce et séchez-le pour éviter la corrosion des charnières et l'accumulation de sel dans le 

joint. Ne rincez pas l'intérieur. 

➢ En cas d'utilisation dans un environnement froid ou humide (hiver, pluie, sous-marin), appliquez 

un traitement anti-buée. Insérez un film anti-buée dans le boîtier pour éviter la condensation sur 

la lentille. 

➢ Évitez les chocs, les chutes et les températures supérieures à 80°C. 

➢ Le boîtier étanche est un produit fragile. Nous recommandons fortement de le remplacer 

régulièrement selon la fréquence d'utilisation et les conditions environnementales   

 

 

 



AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ                                              

➢ Cet appareil photo 4K peut chauffer pendant l’utilisation. Ne l’exposez pas directement à des 

températures supérieures à 50°C. 

➢ Utilisez une carte micro SD Classe 10 ou supérieure, formatée sur l’appareil avant la première 

utilisation. 

➢ Protégez l’appareil des chutes et impacts. 

➢ Ne placez pas d’objets lourds sur l’appareil. 

➢ Éloignez-le des sources de perturbations magnétiques (moteurs électriques, etc.) pour éviter les 

interférences nuisant à la qualité sonore ou visuelle. 

➢ Évitez tout contact avec de l’eau ou des liquides (sauf avec le boîtier étanche). Cela pourrait 

endommager l’appareil. 

➢ Ne stockez pas la carte micro SD près d’aimants puissants pour prévenir les erreurs ou pertes de 

données. 

➢ Retirez la batterie pour une utilisation en dashcam et utilisez un chargeur de voiture de marque 

5V/1A. 

➢ En cas de surchauffe, de fumée ou d’odeur anormale, débranchez immédiatement l’appareil pour 

éviter tout risque d’incendie. 

➢ Tenez l’appareil hors de portée des enfants pendant la charge. 

➢ Ne manipulez pas ou n’éteignez pas l’appareil pendant la charge. 

➢ Stockez l’appareil dans un endroit frais, sec et sans poussière. 

➢ Ne tentez pas d’ouvrir le boîtier ou de modifier l’appareil. Toute altération annulera la garantie

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Les spécifications peuvent être modifiées sans préavis. Référez-vous au produit physique comme standard. Pour les 

mises à jour logicielles, contactez notre service après-vente  

CONTACT US                                                    
Pour toute question ou assistance：  

E-mail: cs@onlincam.com 

Web: www.onlincam.com 


